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Di serie: Nuovo sistema di taglio elicoidale

Standard: New cutting system

Serienausstattung: Spiralrotor

De serie: Sistema de corte doble helicoidal

En série: Nouveau systéme de coupe

moD | I

LFG2400 | 1.002.583
LFG 2600 | 1.002.585
LFG2800 | 1.002.587
LFG 3000 | 1.002.589

La trinciaerba e sarmenti LFG si presta
in modo ottimale per la triturazione
di sarmenti, mais, erba, sterpaglie,
paglia, e molto altro. E dotata di una
robusta struttura in acciaio, di un
rotore bilanciato elettronicamente e
montato su cuscinetti autocentranti
e perfettamente protetti, e di una
trasmissione a cinghia comandata
da una coppia conica con ruota libera
a bagno d'olio. C® la possibilita
di montare coltelli a Y o mazze, a
seconda delle esigenze di lavoro.
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Mazze o coltelli; controcoltelli; slitte
d'appoggio regolabili in altezza;
protezioni antinfortunistiche a norma
CE; rullo livellatore regolabile in
altezza; tendicinghia registrabile,
spostamento laterale  meccanico;
scatola di trasmissione con ruota
libera; controcassa interna; cofano di
ispezione apribile.

© A RICHIESTA:

Cardano;  gruppo  spostamento
idraulico; rastrelli autolivellanti per
la raccolta di sarmenti; kit ruote
posteriori; testata interfilare; lamiera
antiusura in HX.400 anteriore.

28"
TN

1.002.582 240 80-100 | 795
1.002.584 260 90-100 | 825
1.002.586 280 90-110 | 880
1.002.588 300 110-150 | 915

The LFG mulcher is ideal for mulching
twigs, grass, brushwood, hay and
more besides. It boasts a robust steel
frame with rounded side panels, no
sharp edges and no moving external
parts. It can therefore be used
right up to crops and trees without
causing damage. It is fitted with an
electronically balanced rotor and fully
enclosed, self-aligning bearings. The
belt transmission is driven by an oil
bath bevel gearbox with freewheel.
The rotor can be fitted with Y blades or
hammers to suit the job in hand.

© STANDARD EQUIPMENT:
Hammers or blades; counter-blades;
height adjustable mounting slides;
EU standard safety devices; levelling
roller with rapid height adjustment;
adjustable belt tensioner; mechanical
lateral movement; gearbox with bi-
directional freewheel; double PTO
guard; inspection cover.

* OPTIONAL:

PTO shaft; hydraulic side shift; self-
levelling twig rakes; rear wheel kit;
inter-row head; front wear plate
HX.400.
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Der Gras-und Weinbergmulcher LFG
ist perfekt zum Hackseln von Ranken,
Gras, Gestriipp, Stroh und vieles andere
mehr. Robuste Stahlkonstruktion mit
abgerundeten Flanken, ohne Kanten
und ohne vorstehende Teile, um nah
an den Pflanzen arbeiten zu kdnnen,
ohne die Rinde zu beschadigen. Mit
elektronisch ausgewuchteter Laufer auf
selbstzentrierenden, optimal geschiitzten
Lagern. Riemenantrieb mit Steuerung
durch Kegelrdderpaar mit Freilauf im
Olbad. Je nach Arbeitsanforderungen
konnen Y-Messer oder Hammerschlegel
montiert werden.

© SERIENMASSIG:

Hammer oder Messer, Gegenmesser,
Dreipunktanbaubock Kat 1 und 2, ver-
stellbare Spannvorrichtung, verstellbare
Hecklaufwalze, mechanische Verschie-
bung, Heckklappe (nur fiir Inspektion), EG
Unfallschutzvorrichtung, Getriebe.

© AUF ANFRAGE:

Gelenkwelle, hydraulische Seitenver-
schiebung, Satz Hinterrader, Versch-
leiBplatte HX.400 (Front), Rechenzin-
ken und Schwenkscheibe.

T (A) D460 mm
(B)@219 mm

TypeY Type RM.8

La trituradora de hierba y sarmientos LFG
es excelente para triturar sarmientos,
hierba, malezas, paja y mucho més. Estd
equipada con una estructura robusta de
acero con laterales redondeados, sin bordes
ni- componentes externos, que permite
trabajar cerca de las plantas sin dafiar la
corteza. Incorpora un- rotor equilibrado
electronicamente y montado sobre cojinetes
autocentrantes y perfectamente protegidos.
Tiene una transmision por correa accionada
por un par cdnico con rueda libre en bafio
de aceite. Existe la posibilidad de instalar
cuchillas en Y o martillos, dependiendo de
las necesidades de trabajo.

© ESTANDAR:

Martillos o cuchillas; contracuchillas;
patines de deslizamiento de altura
requlable; protecciones para prevenir
accidentes segtn normativa CE; rodillo
nivelador  autolimpiante de altura
regulable rdpidamente; tensor de
correa ajustable; desplazamiento lateral
mecdnico; caja de transmision con doble
rueda libre; caja interior.

© APETICION:

Grupo de desplazamiento hidréulico, aletas
esparcidoras, rastrillos recoge sarmientos
con nivelacién automatica, transmision
tardanica para acoplarla a la TDF del tractor,
kit de ruedas posteriores, placa anti
desgaste HX.400 frente.

Le broyeur d'herbe et de sarments LFG est
particulierement indiqué pour le broyage
de sarments, herbe, broussailles, paille
et de nombreux autres végétaux. Il est
muni d'une structure robuste en acier
avec joues latérales arrondies, sans arétes
vives et sans composants externes, qui
permettent de travailler contre les plantes
sans abimer I'écorce. Il posséde un rotor
équilibré électroniquement et monté sur
roulements autocentreurs et parfaitement
protégés. La transmission a courroie est
commandée parun couple conique a roue
libre a bain d'huile. II peut étre équipé de
fléaux en Y ou de marteaux, selon les
exigences de travail.

* DE SERIE:

Marteaux ou fléaux; contre-lames; patins
d'appui réglables en hauteur; protections
contre les accidents aux normes CE;
rouleau niveleur rapidement réglable en
hauteur; tendeur de courroie réglable;
déport latéral mécanique; bolte de
transmission a double roue libre; Caisson
renforcé par blindage interne; capot
ouvrant.

* SUR DEMANDE :

Cardan; groupe de déport hydraulique;
réteaux autoniveleurs pour le ramassage
de sarments; kit de roues arriére; téte
inter-rangs; plaque d'usure HX.400.
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LFG 2400 540/1000 64 32 20 5(SPB 1500) 60
LFG 2600 540/1000 64 32 21 6(SPB 1500) 70
LFG 2800 540/1000 72 36 22 6(SPB 1500) 70
LFG 3000 540/1000 80 40 24 6 (SPB 1500) 70

SPOSTAMENTO MOVEMENT |VERSCHIEBUNG |DESPLAZAMIENTO | DEPLACEMENT

MACCHINA MACHINE DER MASCHINE MAQUINA MACHINE
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LFG 2400 131 - 131 91 - 171 40 262 x115x%92 it raate posterion

LFG 2600 156 - 124 116 - 164 40 280 x 115x92 Rear whell kit

LFG 2800 156 - 143 116 - 183 40 299 x115x92 Satz Hinterrider

LFG 3000 171 - 148 131 - 188 40 319 x115x92 Kit ruedas posteriores
Kit roues arriere

5.354.044 | CINGHIASPB-1500 CUG BELTSPB-1500 KEILRIEMEN SPB-1500 CORREA SPB-1500 COURROIE SPB-1500

5.315.446 | VITELFG SCREWS LFG SCHRAUBE LFG TORNILLO LFG VIS LFG

5.323.017 | DADOLFG NUTLFG MUTIER LFG TUERCALFG ECROULFG

5.350.128 | MAZZARM.8 HAMMER RM.8 HAMMER RM.8 MARTILLO RM.8 MARTEAU RM.8

5.350.127 | COLTELLO"Y" 'Y" BLADE "Y" MESSER CUCHILLA™Y" COUTEAU "Y"

5.130.009 | CARDANOT-60 JOINTT-60 GELENKWELLET-60 CARDANT-60 CARDANT-60

5.130.010 | CARDANOT-70 JOINTT-70 GELENKWELLET-70 CARDANT-70 CARDANT-70

2.050.005 | KITRUOTE KITWHEEL SATZRAEDER KITRUEDAS KITROUES

5.227.915 | LAMIERAANTIUSURAIN HX.400 LFG 2400 | WEAR PLATE HX.400 LFG 2400 VERSCHLEISSPLATTE HX.400 LFG 2400 | PLACAANTI DESGASTE HX.400 LFG 2400| PLAQUE D'USURE HX.400 LFG 2400
5.227.916 | LAMIERAANTIUSURAIN HX.400 LFG 2600 | WEAR PLATE HX.400 LFG 2600 VERSCHLEISSPLATTE HX.400 LFG 2600 | PLACAANTI DESGASTE HX.400 LFG 2600| PLAQUE D'USURE HX.400 LFG 2600
5.227.917 | LAMIERAANTIUSURA IN HX.400 LFG 2800 | WEAR PLATE HX.400 LFG 2800 VERSCHLEISSPLATTE HX.400 LFG 2800 | PLACAANTI DESGASTE HX.400 LFG 2800| PLAQUE D'USURE HX.400 LFG 2800
5.227.918 | LAMIERAANTIUSURA IN HX.400 LFG 3000 | WEAR PLATE HX.400 LFG3000 VERSCHLEISSPLATTE HX.400 LFG 3000 | PLACAANTI DESGASTE HX.400 LFG 3000| PLAQUE D'USURE HX.400 LFG 3000
2.050.011 | GRUPPO SPOST.IDR. 400 HYDRAULIC SIDE SHIFT400 HYDRAULISCHE VERSCHIEBUNG 400 | GRUPO DESP. HIDR. 400 GROUPE DE DEPL. LAT. 300
5.210.292 | ASTARACCOLTA SARMENTI SELF LEVELLING RAKES HOLZREUCHEN RASTRILLO RECOGE SARMIENTOS TIGE DE RAMASSAGE

2.020.036 | SCATOLATRASMISSIONE LFG 2400 GEAR BOXLFG 2400 GETRIEBE LFG 2400 CAJADE ENGRANAJES LFG 2400 BOITIER DE TRANSMISSION LFG 2400
2.020.045 | SCATOLATRASMISSIONE LFG 2600/2800 | GEAR BOX LFG 2600/2800 GETRIEBE LFG 2600/2800 CAJADE ENGRANAJES LFG 2600/2800 | BOTTIER DE TRANSMISSION LFG 260012800
2.020.043 | SCATOLATRASMISSIONE LFG 3000 GEAR BOX LFG 3000 GETRIEBE LFG 3000 CAJADE ENGRANAJES LFG 3000 BOITIER DE TRANSMISSION LFG 3000
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